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HELP COMMUNITIES AND VOLUNTEERS
COPE WITH COVID 19




Since April, with the arrival of Covid-19 we had to make adjustments to
a great part of the radio program “Oye Compa’, roduced by the Junax
Center of Volunteers. We could no longer transmit from the radio
studio, because of the sanitary emergency, so we created and
maintained a new format: sending podcasts directly from the Volunteer
House.

The main objective of podcasts or micro-programs is to keep our
national and international voluntary audience informed that they
accompany indigenous communities. in relation to how Covid-19
affects the population of Chiapas, and continue to attend to what
happens with the "Other Pandemic.’

What are we talking about when we refer to the “Other Pandemic™ We
talk about all violations of human rights by plagues such as poverty,
inability to access health or education, unemployment, inability to
make a proper living, machist violence against women and members
of the LGBTQI community, forced displacement of indigenous
communities in the state of Chiapas, violence against defenders of
territory, etc.

The realization of the radio program has required great effort from all
of us, but we are convinced that maintaining this means of
communication, especially in these times of confinement, is essential in
order to keep the Junax Project alive, so we can keep accompanying
all communities.
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Link of program #I:
https://archive.org/details/oye-compa-aniversario-
junax-abril-2020-mezcla



http://archive.org/details/oye-compa-aniversario-junax-abril-2020-mezcla

During our second arogram, we talked of
feminicides, transfeminicides, travesticides and the
violence against women and members of the

. LGBTQ community during the quarantine. We
announced the telephone numbers and places
where one can denounce such cases; as well as the
spaces for psychological help for these populations.
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Link of program #2:
https://archive.org/details/oye-compa-femicidio-mezcla



http://archive.org/details/oye-compa-femicidio-mezcla

“Our third program was dedicated to sharing how

~ the social and communitarian organisations_that
ﬁ%ﬂwnﬁ?nd for infants and adolescen:tsh_m San

Casas are cdplng W|th Cowd-19
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Link of program #3:
https://archive.org/details/oye-compa-organizaciones-
sociales-en-cuarentena-mayo-2020-mezcla


http://archive.org/details/oye-compa-organizaciones-sociales-en-cuarentena-mayo-2020-mezcla

e -
, ‘included rec
ers, the families.



http://archive.org/details/oye-compa-aniversario-tierra-roja-mayo-2020

On our fifth radio program, we shared with our
audience the work that has been done by four
organizations of San Cristébal, Chiapas, which
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Link of program #5:
https://archive.org/details/oye-compa-habitar-
resistencia-mayo-2020-mezcla
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http://archive.org/details/oye-compa-habitar-resistencia-mayo-2020-mezcla
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On our sixth program, we have shared the
reality in Chiapas, the ravages of Covid-19 in
the population. We also share the struggle of

the. movement “Ni Una Menos” from

Argentina, with various similar examples in

Latin America and mostly in Mexico,
5 years since the movement’s foundation.

Link of program #6:
https://archive.org/details/oye-compa-niunamenos-
junio-2020-mezcla-3-1



http://archive.org/details/oye-compa-niunamenos-junio-2020-mezcla-3-1




